ACORDO ENTRE
A REPUBLICA PORTUGUESA
EA
REPUBLICA HELENICA
SOBRE COOPERACAO EM MATERIA DE

DEFESA




A Republica Portuguesa e a Republica Helénica, adiante designadas por “Partes”,

De acordo com os principios da Carta das Nacdes Unidas e da Organizacdo para a

Seguranca e Cooperacéao na Europa;

Tendo presente o desenvolvimento da cooperacao bilateral no dominio da defesa entre

os dois Estados;

Reconhecendo a aplicabilidade das disposi¢cdes da Convencgdo entre os Estados Partes
no Tratado do Atlantico Norte relativa ao Estatuto das suas Forgas (NATO SOFA),

assinada em Londres, em 19 de junho de 1951,

Determinadas em contribuir para o reforgo da Unido Europeia e para uma relacéo
transatlantica mais alargada, atuando no espirito de parceria e de cooperacao através

do desenvolvimento de relac¢@es solidas na &rea da defesa, na OTAN e na UE,

Acordaram no seguinte:

Artigo 1.°
OBJETO

O presente Acordo tem por objetivo promover a cooperacéo entre as Partes no dominio
da defesa, dentro das suas competéncias, com respeito pelas respetivas leis internas e
pelos compromissos internacionais assumidos pelas Partes, com base nos principios da

igualdade, reciprocidade e interesse mutuo.

Artigo 2.°
DEFINICOES

Para efeitos do presente Acordo, estabelecem-se as seguintes definigdes:
a) “Parte de Envio” significa a Parte que envie pessoal, bens e equipamento para o

territério da Parte de Acolhimento;




b)

“Parte de Acolhimento” significa a Parte em cujo territorio o pessoal, bens e
equipamento da Parte de Envio se encontrem localizados;
“Pessoal” significa o pessoal militar e civil a prestar servi¢o nas instituicdes e

orgaos das Partes.

Artigo 3.°
AREAS DE COOPERAGAO

1. Acooperacgdo entre as Partes desenvolver-se-4 nas seguintes areas:

a)
b)
c)
d)
e)
)
9)
h)
)
),
K)
)

Dialogo Estratégico;

Politica de defesa e doutrina militar;

Politica Comum de Seguranca e Defesa da UE;
Industrias de defesa, tecnologias e equipamentos;
Capacidades de defesa;

Legislacédo militar e de defesa;

Planeamento e orgamento;

Logistica e aquisicdes;

Organizacdo das forcas armadas nos dominios do pessoal, administracdo e
logistica;

Cooperacao cientifica e saude militar;

Educacéo militar e formacao de pessoal militar e civil;

Exercicios militares;

m) Histéria militar, publicac6es e museus;

n)
0)
P)
Q)
)
s)

Geografia militar, geodesia, meteorologia, topografia e cartografia;
Operac0es de paz, humanitérias e de busca e salvamento;
Protecdo ambiental em instalagdes militares;

Atividades sociais, desportivas e culturais;

Ciberdefesa;

Cooperacdo na area das informacdes militares.

2. As Partes podem acordar outras areas de cooperacao de interesse mutuo no dominio

da defesa, no ambito do presente Acordo.




Artigo 4.°
FORMAS DE COOPERACAO

1. Acooperacdo entre as Partes podera ser concretizada através de:

a) Visitas oficiais e reunides de trabalho chefiadas por altos representantes das
Partes;

b) Troca de experiéncias entre os peritos das Partes nas areas de defesa;

c) Intercambio de observadores em exercicios militares;

d) Troca de informac@es técnicas, tecnologicas e industriais e utilizagdo das suas
capacidades em areas de interesse mutuo, de acordo com as disposi¢Oes
nacionais das Partes;

e) Reunifes de representantes de instituicbes militares;

f) IntercdAmbio de conferencistas e participagdo em cursos, Seminarios,
conferéncias e simposios organizados pelas Partes;

2. As partes podem acordar outras formas de cooperacdo no ambito do presente

Acordo.

Artigo 5.°
EXECUGAO DO PRESENTE ACORDO

A fim de cumprir as disposi¢des do presente Acordo e implementar a cooperacao nas
areas mencionadas no seu artigo 3°, as Partes podem celebrar acordos de
implementacgédo especificos, memorandos de entendimento, protocolos e convénios,

bem como planos de cooperagéo.

Artigo 6.°
ASPETOS FINANCEIROS

1. As despesas decorrentes da aplicacdo das disposi¢des do presente Acordo seréo
suportadas por cada Parte de acordo com a respetiva legislacéo aplicavel.
2. O intercambio de delegacdes entre as Partes serd efetuado numa base de

reciprocidade e tendo em consideragéo as seguintes disposi¢oes:




a) A Parte de Envio suporta as despesas com o transporte internacional,
alojamento e alimentacdo bem como as relacionadas com ajudas de custo e
outras despesas, como despesas pessoais e de comunicacao;

b) A Parte de Acolhimento suporta as despesas com o transporte no seu proprio
territério, a alimentacdo no local da atividade, bem como os servicos médicos
basicos em casos de emergéncia.

3. As Partes podem acordar numa partilha de custos diferente para atividades

especificas.

Artigo 7.°
ESTATUTO DO PESSOAL

No territdrio da Parte de Acolhimento, o estatuto de pessoal da Parte de Envio sera
regido, mutatis mutandis, pelas disposi¢cdes da Convencado entre os Estados Partes no
Tratado do Atlantico Norte relativa ao Estatuto das suas Forcas (NATO SOFA), assinada

em Londres, em 19 de junho de 1951.

Artigo 8.°
PROTE(;AO DA INFORMAC}AO CLASSIFICADA

A protecdo da Informacgédo Classificada que vier a ser trocada entre as Partes sera
regulada através de um Acordo sobre Troca e Protecdo Mutua de Informacéo

Classificada entre as Partes.

Artigo 9.°
RELA(;AO COM OUTROS ACORDOS INTERNACIONAIS

As disposicdes do presente Acordo néo prejudicam os direitos e obrigagdes decorrentes

de acordos internacionais a que ambas as Partes estejam vinculadas.




Artigo 10.°
ENTRADA EM VIGOR

O presente Acordo entrara em vigor trinta (30) dias apés a data da rececdo da ultima
notificacdo por escrito pela qual as Partes informam mutuamente, por via diplomatica,
de que foram cumpridos os requisitos de direito interno necessarios para a sua entrada

em vigor.

Artigo 11.°
SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Qualquer controvérsia relativa a interpretacao ou a aplicacao do presente Acordo sera

solucionada através de negociagdo entre as Partes, por via diplomética.

Artigo 12.°
REVISAO

1. Opresente Acordo pode ser objeto de revisdo a pedido de qualquer uma das Partes.
2. As emendas entrardo em vigor nos termos previstos no artigo 10° do presente

Acordo.

Artigo 13.°
VIGENCIA E DENUNCIA

1. O presente Acordo permanecera em vigor por um periodo de tempo ilimitado.

2. Qualquer das Partes poder4, a qualquer momento, denunciar o presente Acordo
mediante notificacdo prévia a outra Parte, por escrito e por via diploméatica.

3. O presente Acordo cessa a sua vigéncia noventa (90) dias ap0s a data da rececéo da
respetiva notificaco.

4. A cessagdo da vigéncia ndo afeta as atividades a decorrer ao abrigo do presente
Acordo, a ndo ser que as Partes acordem de outro modo por escrito e por via

diplomatica.




5. Em caso de cessacdo da vigéncia do presente Acordo, cessam os acordos de
implementacgdo, os memorandos de entendimento, protocolos e convénios, bem

como os planos de cooperacao referidos no artigo 5.°, salvo acordo em contrario.

Artigo 14.°
REGISTO

Com a entrada em vigor deste Acordo, a Parte em cujo territorio o Acordo for assinado
submeté-lo-4 para registo junto do Secretariado das Nac¢des Unidas, nos termos do
artigo 102.° da Carta das Nag¢des Unidas e notificard a outra Parte da conclusao deste

procedimento, indicando-lhe o nimero de registo atribuido.

Feito em 12 de outubro de 2020, em dois originais, nas linguas portuguesa, grega e
inglesa, todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncias de

interpretacéo, prevalecera a versao em lingua inglesa.

PELA REPUBLICA PORTUGUESA PELA REPUBLICA HELENICA

Jodo Gomes Cravinho Nikolaos Panagiotopoulos

Ministro da Defesa Nacional Ministro da Defesa Nacional




